JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 31J (.1200") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Dirills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure i —
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Dirills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 31J (.1200") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891131120

Mfr. No.:

Bit Size: 0.1200

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: Wire Gauges Dirill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 086839124315

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Jobber Length Wire
Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co.

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieser
prézisionsgefertigten Werkzeuge zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die folgenden Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung des Bohrers zu
gewabhrleisten:
® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Bohrer in gutem Zustand und frei von Mangeln ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende den Bohrer nicht flr andere Zwecke als die angegebenen.
Halte den Bohrer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Um potenzielle Gefahren bei der Verwendung des Bohrers zu vermeiden, beachte bitte die folgenden
Vorsichtsmal3nahmen:
® Sichere das Werkstiick immer ordnungsgemarf, bevor du mit dem Bohren beginnst, um Bewegungen
zu verhindern.
Verwende den Bohrer bei den empfohlenen Geschwindigkeitsstufen fir das zu bohrende Material.
Vermeide es, UbermaRigen Druck auszuliben; lasse den Bohrer die Arbeit machen.
Beruihre den Bohrer nicht sofort nach der Benutzung, da er heil3 sein kann.
Verwende den Bohrer nicht unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.
Uberpriife den Bohrer vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen; ersetze ihn gegebenenfalls.
Stelle sicher, dass der Bohrer ordnungsgemal? installiert und festgezogen ist, bevor du ihn verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Befolge diese Schritte fur die sichere Installation und Nutzung der Jobber Length Wire Gauge Drills:
1. Installation:
® Wahle die passende Bohrergrof3e fur deine Aufgabe aus.
® Setze den Bohrer in das Bohrfutter des Bohrers ein.
® Ziehe das Bohrfutter sicher fest, um den Bohrer an Ort und Stelle zu halten.
2. Nutzung:
® Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstick fur gerades Bohren.
Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um gegebenenfalls ein Pilotloch zu erstellen.
Erhéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf wahrend des Bohrens.
Halte wahrend des gesamten Prozesses einen festen Griff am Bohrer und am Werkstiick.
Schalte den Bohrer nach Abschluss des Bohrens aus und entferne den Bohrer vom Werkstick.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bohrer und beschéadigte Bits ordnungsgemal gemal den ortlichen Vorschriften:
® Entsorge den Bohrer nicht im Hausmdll.
® |nformiere dich Uber lokale Recyclingprogramme fur Metallwerkzeuge und materialien.
® Wenn der Bohrer irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fur
Entsorgungsmoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Jobber
Length Wire Gauge Dirills der Triumph Twist Drill Co. gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.






Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. This guide provides important
safety information to ensure the safe and effective use of these precisionengineered tools. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the drill by following these safety guidelines:
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that the drill is in good condition and free from defects before use.
Do not use the drill for purposes other than those specified.
Keep the drill out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® To avoid potential hazards when using the drill, please observe the following precautions:
Always secure the workpiece properly before drilling to prevent movement.

Use the drill at the recommended speed settings for the material being drilled.
Avoid applying excessive force; let the drill do the work.

Do not touch the drill bit immediately after use, as it may be hot.

Do not use the drill if under the influence of drugs or alcohol.

Inspect the drill bit for damage before each use; replace if necessary.

Ensure that the drill bit is properly installed and tightened before use.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the safe installation and use of the Jobber Length Wire Gauge Drills:
1. Installation:
® Select the appropriate drill bit size for your task.
® |Insert the drill bit into the chuck of the drill.
® Tighten the chuck securely to hold the drill bit in place.
2. Usage:
® Position the drill perpendicular to the workpiece for straight drilling.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole if necessary.
Gradually increase the speed as needed while drilling.
Maintain a firm grip on the drill and workpiece throughout the process.
After completing the drilling, turn off the drill and remove the bit from the workpiece.

Disposal Instructions

® Properly dispose of the drill and any broken bits according to local regulations:
® Do not dispose of the drill in household waste.
® Check for local recycling programs for metal tools and materials.
® |[f the drill is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for disposal options.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Triumph Twist Dirill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Brocas de
Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph
Twist Drill Co.

Introduccion

Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Esta guia
proporciona informacién importante de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de estas herramientas de
precision. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar la broca siguiendo estas directrices de seguridad:

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Asegurate de que la broca esté en buenas condiciones y libre de defectos antes de usarla.

No uses la broca para propésitos distintos a los especificados.

Mantén la broca fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Para evitar peligros potenciales al usar la broca, observa las siguientes precauciones:

Siempre asegura la pieza de trabajo correctamente antes de perforar para prevenir movimientos.

Usa la broca a las configuraciones de velocidad recomendadas para el material que estas perforando.
Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la broca haga el trabajo.

No toques la broca inmediatamente después de usarla, ya que puede estar caliente.

No uses la broca si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Inspecciona la broca antes de cada uso; reemplazala si es necesatrio.

Aseglrate de que la broca esté instalada y ajustada correctamente antes de usarla.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

® Sigue estos pasos para la instalacién y uso seguro de las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber:

1.

2.

Instalacion:
® Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu tarea.
® |nserta la broca en el mandril de la broca.
® Aprieta el mandril de forma segura para mantener la broca en su lugar.

Uso:
® Coloca la broca perpendicular a la pieza de trabajo para perforaciones rectas.
® Enciende la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto si es necesario.
®* Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario mientras perforas.
® Mantén un agarre firme en la broca y la pieza de trabajo durante todo el proceso.
[ ]

Después de completar la perforacién, apaga la broca y retira la broca de la pieza de trabajo.

Instrucciones de Desecho

® Desecha adecuadamente la broca y cualquier broca rota de acuerdo con las regulaciones locales:

No deseches la broca en la basura doméstica.

Consulta los programas de reciclaje locales para herramientas y materiales metalicos.

Si la broca esta dafiada més alla de la reparacion, contacta a tu instalacion de gestion de residuos
local para opciones de desecho.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



® Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, consulta la informaciéon de contacto proporcionada con el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Brocas de
Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Seécurité pour les Forets de Sondage en Fil
de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co.

Introduction

Merci d'avoir choisi les forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes pour garantir |'utilisation sire et efficace de ces outils de précision. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le foret en toute sécurité en suivant ces directives :

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que le foret est en bon état et exempt de défauts avant utilisation.

N'utilisez pas le foret a des fins autres que celles spécifiées.

Gardez le foret hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Pour éviter les dangers potentiels lors de l'utilisation du foret, veuillez respecter les précautions suivantes :

Fixez toujours correctement la piéce a travailler avant de percer pour éviter tout mouvement.

Utilisez le foret aux réglages de vitesse recommandés pour le matériau a percer.

Evitez d'appliquer une force excessive ; laissez le foret faire le travail.

Ne touchez pas la méche immédiatement aprés usage, car elle peut étre chaude.

Ne pas utiliser le foret sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Inspectez la méche pour détecter des dommages avant chaque utilisation ; remplacezla si nécessaire.
Assurezvous que la méche est correctement installée et serrée avant utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® Suivez ces étapes pour l'installation et I'utilisation en toute sécurité des forets de sondage en fil de longueur
jobber :

1.

2.

Installation :

® Sélectionnez la taille de méche appropriée pour votre tache.

® |nsérez la méche dans le mandrin du foret.

® Serrez le mandrin de maniére sécurisée pour maintenir la méche en place.
Utilisation :

® Positionnez le foret perpendiculairement a la piéce a travailler pour un percage droit.
Démarrez le foret a basse vitesse pour créer un trou pilote si nécessaire.
Augmentez progressivement la vitesse au besoin pendant le percage.
Maintenez une prise ferme sur le foret et la piece a travailler tout au long du processus.
Apres avoir terminé le pergage, éteignez le foret et retirez la méche de la piéce a travailler.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez correctement le foret et les mouches cassées conformément aux réglementations locales :
® Ne jetez pas le foret dans les déchets ménagers.
® Vérifiez les programmes de recyclage locaux pour les outils et matériaux en métal.
® Sile foret est endommagé audela de la réparation, contactez votre installation de gestion des déchets

locale pour les options d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos forets de
sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co.

Introduzione

Grazie per aver scelto i trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire I'uso sicuro ed efficace di questi strumenti progettati con precisione. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il trapano in modo sicuro seguendo queste linee guida di sicurezza:
® |ndossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti.
Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Assicurarsi che il trapano sia in buone condizioni e privo di difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli specificati.
Tenere il trapano fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Per evitare potenziali pericoli durante l'uso del trapano, si prega di osservare le seguenti precauzioni:
® Fissare sempre correttamente il pezzo da lavorare prima di forare per prevenire movimenti.
Utilizzare il trapano alle impostazioni di velocita raccomandate per il materiale da forare.
Evitare di applicare eccessiva forza; lasciare che sia il trapano a svolgere il lavoro.
Non toccare la punta del trapano immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbe essere calda.
Non utilizzare il trapano se sotto l'influenza di droghe o alcol.
Ispezionare la punta del trapano per eventuali danni prima di ogni utilizzo; sostituire se necessario.
Assicurarsi che la punta del trapano sia installata e bloccata correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
® Seguire questi passaggi per l'installazione e I'uso sicuro dei trapani a misura jobber:

1. Installazione:

® Selezionare la dimensione della punta del trapano appropriata per il proprio compito.
Inserire la punta del trapano nel mandrino del trapano.
® Serrate il mandrino in modo sicuro per mantenere la punta del trapano in posizione.

2. Uso:

Posizionare il trapano perpendicolare al pezzo da lavorare per forature diritte.

Avviare il trapano a bassa velocita per creare un foro pilota se necessario.

Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita durante la foratura.

Mantenere una presa salda sul trapano e sul pezzo da lavorare durante l'intero processo.
Dopo aver completato la foratura, spegnere il trapano e rimuovere la punta dal pezzo da
lavorare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire correttamente il trapano e eventuali punte rotte secondo le normative locali:
® Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici.
® Controllare i programmi di riciclaggio locali per strumenti e materiali in metallo.
® Se il trapano e danneggiato oltre la riparazione, contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti
locale per opzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



® Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i trapani a misura
jobber della Triumph Twist Drill Co. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet o Dtugosci
Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wiertet o dtugosci jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tych precyzyjnie
zaprojektowanych narzedzi. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie wiertta, przestrzegaj ponizszych zasad bezpieczenstwa:

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze wiertto jest w dobrym stanie i wolne od wad przed uzyciem.

Nie uzywaj wiertta do celéw innych niz okreslone.

Trzymaj wiertto poza zasiegiem dzieci i oséb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Aby unikng¢ potencjalnych zagrozen podczas uzywania wiertta, przestrzegaj ponizszych srodkéw ostroznosci:

Zawsze prawidtowo zabezpiecz obrabiany element przed wierceniem, aby zapobiec jego ruchowi.
Uzywaj wiertta przy zalecanych ustawieniach predkosci dla materiatu, ktory jest wiercony.

Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwal, aby wiertlo wykonato prace.

Nie dotykaj wiertta natychmiast po uzyciu, poniewaz moze by¢ gorace.

Nie uzywaj wiertta pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Inspekcja wiertta przed kazdym uzyciem; wymien, jesli to konieczne.

Upewnij sie, ze wiertto jest prawidtowo zainstalowane i dokrecone przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby bezpiecznie zainstalowac¢ i uzywac wiertet o dtugosci jobber:

1.

2.

Instalacja:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego zadania.

®* W16z wiertto do uchwytu wiertarki.

® Dokre¢ uchwyt mocno, aby trzymat wiertto na miejscu.
Uzytkowanie:

® Ustaw wiertto prostopadle do obrabianego elementu w celu prostego wiercenia.
Rozpocznij wiercenie na niskiej predkosci, aby stworzy¢ otwdr wstepny, jesli to konieczne.
Stopniowo zwiekszaj predko$¢ w miare potrzeb podczas wiercenia.
Utrzymuj pewny chwyt wiertarki i obrabianego elementu przez caly proces.
Po zakonczeniu wiercenia wytgcz wiertarke i usun wiertto z obrabianego elementu.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Prawidlowo utylizuj wiertto i wszelkie uszkodzone wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami:

Nie wyrzucaj wiertta do odpadéw domowych.

Sprawdz lokalne programy recyklingu dla narzedzi metalowych i materiatéw.

Jesli wiertlo jest uszkodzone poza naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami
w celu uzyskania opciji utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
wierttami o dtugosci jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczeristwo.



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drilleille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. TAama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja tyokalujen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Lue tdmé opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista turvallinen kaytté noudattamalla seuraavia turvallisuusohjeita:
® Kayta aina sopivaa henkildkohtaista suojausvarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat.
Pida tybalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.
Varmista, ettd pora on hyvassa kunnossa ja vailla vikoja ennen kayttoa.
Ala kayta poraa tarkoituksiin, joita ei ole maaritelty.
Pida pora lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Valtda mahdollisia vaaroja poraa kayttaessasi noudattamalla seuraavia varotoimia:
® Varmista aina, ettd tytkappale on kunnolla kiinnitetty ennen poraamista estéaéksesi liikkkumisen.
Kayta poraa suositelluilla nopeusasetuksilla porattavan materiaalin mukaan.
Valta liiallista voiman kayttda; anna poran tehda tyo.
Ala koske poranteraan heti kayton jalkeen, silla se saattaa olla kuuma.
Al kayta poraa, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Tarkista porantera vaurioiden varalta ennen jokaista kayttdd; vaihda tarvittaessa.
Varmista, ettd poranterd on kunnolla asennettu ja tiukattu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Noudata seuraavia vaiheita Jobber Length Wire Gauge Drillin turvalliselle asennukselle ja kaytolle:
1. Asennus:
® Valitse tehtavaasi sopiva poranteran koko.
® Aseta poranteré porakoneen chukkiin.
® Tiukkaa chuck kunnolla pitdm&an poranteréa paikallaan.
2. Kaytto:
® Aseta pora kohtisuoraan tydkappaleeseen suoraa porausta varten.
Kaynnista pora alhaisella nopeudella luodaksesi tarvittaessa pilottireién.
Lisda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan porauksen aikana.
Pida tiukasti kiinni porasta ja tydkappaleesta koko prosessin ajan.
Kun olet saanut porauksen paatokseen, sammuta pora ja poista terd tydkappaleesta.

Havittamisohjeet

® Havita pora ja mahdolliset rikkoutuneet teréat asianmukaisesti paikallisten sdantéjen mukaan:
* Ala havita poraa kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset kierratysohjelmat metallitydkaluille ja materiaaleille.
® Jos pora on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen
havittamisvaihtoehdoista.

Lisatuki

® Turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Triumph Twist Drill Co.:n
Jobber Length Wire Gauge Dirilleilla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduktion

Tack for att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av dessa precisionsverktyg. Véanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av borren genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer:
® Anvand alltid I1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglastgon och handskar.
Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att forhindra olyckor.
Kontrollera att borren ar i gott skick och fri fran defekter innan anvandning.
Anvand inte borren for andra andamal &n de som anges.
Férvara borren utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® For att undvika potentiella faror nar du anvander borren, observera foljande forsiktighetsatgarder:
® Sakra alltid arbetsstycket ordentligt innan borrning for att férhindra rorelse.

Anvand borren vid de rekommenderade varvtalen for det material som borras.

Undvik att applicera 6verdriven kraft; Iat borren gora jobbet.

Ror inte borrspetsen omedelbart efter anvandning, eftersom den kan vara varm.

Anvand inte borren om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Inspektera borrspetsen fér skador fore varje anvandning; byt ut vid behov.

Se till att borrspetsen ar korrekt installerad och &tdragen innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® Folj dessa steg for séker installation och anvandning av Jobber Length Wire Gauge Dirills:
1. Installation:
® Valj ratt borrstorlek for din uppgift.
® Satt in borrspetsen i chucken pa borren.
¢ Atdra chucken ordentligt for att hélla borrspetsen pa plats.
2. Anvandning:
® Positionera borren vinkelrat mot arbetsstycket fér rak borrning.
Starta borren pa I&g hastighet for att skapa ett pilot hal om nédvandigt.
Oka hastigheten gradvis efter behov under borrning.
Hall ett fast grepp om borren och arbetsstycket under hela processen.
Efter att borrningen ar klar, stang av borren och ta bort borrspetsen fran arbetsstycket.

Avfallsinstruktioner

® Kasta borren och eventuella trasiga spetsar pa ratt satt enligt lokala regler:
® Kasta inte borren i hushallsavfall.
® Kontrollera lokala atervinningsprogram for metallverktyg och material.
® Om borren ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for
avfallsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

* For sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns med din
produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro vrtaky s dratovymi meéritky
v délce Jobber od spole¢nosti Triumph Twist Drill Co.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vrtaky s dratovymi méfitky v délce Jobber od spolecnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
priivodce poskytuje dilezité informace o bezpecénosti, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani téchto
precizné navrzenych nastrojl. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouzivani vrtaku dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd:
® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste pfedesli nehodam.
Ujistéte se, Ze je vrtdk v dobrém stavu a bez vad pred pouzitim.
Nepouzivejte vrtak k jinym Géeldim, nez které jsou specifikovany.
Udrzujte vrtdk mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Aby se pfedeSlo potencialnim nebezpecim pfi pouzivani vrtdku, dodrZujte nasledujici opatfeni:
Vzdy spravné zajistéte obrobek pfed vrtanim, abyste predesli pohybu.

Pouzivejte vrtak na doporucené rychlostni nastaveni pro material, ktery vrtate.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily; nechte vrtak vykonavat praci.

Nedotykejte se vrtaciho bfitu bezprostfedné po pouZiti, protoze mdze byt horky.
Nepouzivejte vrtak, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vrtaci bfit na poSkozeni; v pfipadé potfeby vymérite.
Ujistéte se, Ze je vrtaci bfit spravné nainstalovan a utaZzen pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Dodrzujte tyto kroky pro bezpecnou instalaci a pouzivani vrtakd s dratovymi méfitky v délce Jobber:
1. Instalace:
® Vyberte vhodnou velikost vrtaciho bfitu pro vas ukol.
® VloZzte vrtaci bfit do sklicidla vrtaku.
® Pevné utahnéte sklicidlo, aby drzelo vrtaci bfit na misté.
2. Pouzivani:
® Umistéte vrtak kolmo k obrobku pro pfimé vrtani.
Spustte vrtak na nizkou rychlost, abyste vytvofili pilotni otvor, pokud je to nutné.
Postupné zvysujte rychlost podle potfeby béhem vrtani.
Udrzuijte pevny Gchop na vrtdku a obrobku po celou dobu procesu.
Po dokonceni vrtani vypnéte vrtak a vyjméte bfit z obrobku.

Pokyny pro likvidaci

® Spravné zlikvidujte vrtak a jakékoli zlomené bfity podle mistnich pfedpist:
* Nevyhazujte vrtak do doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni recyklacni programy pro kovové nastroje a materialy.
® Pokud je vrtak poSkozen tak, Ze neni opravitelny, kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady
ohledné moznosti likvidace.

Informace pro dalSi podporu

® Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené v baleni
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich vrtakl s dratovymi
méritky v délce Jobber od spole€nosti Triumph Twist Drill Co. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



